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3 -Marouzeau, Lexique de la terminologie linguistique, 1933.
4 - Grand Larousse de la Langue Francaise, 1972.
5 - Wissenschaft von der Herkunft, Grundbedeutung und (semantischen und
formalen) Entwicklung einzelner Wdorter sowie von ihrer Verwandschaft mit
Wortern gleichen Ursprungs in verschiedenen Sprachen — Lexikon der
Sprachwissenschaft, 1983 ; 1996.
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2 _Sprachmystik, Gardt, 1999, p. 150.
%-in qua [...] litterae ac nomina sunt rerum signa. In : De arte cabalistica, Haguenau,
1517.
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Olender 1989, Les langues du Paradis,
Eco 1994, La recherche de la langue parfaite,
Auroux 1992,
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F. von Schlegel : Uber die Sprache und Weisheit der Indier, 1808. (Sur la langue et
-la sagesse des Indiens)
— W. von Schlegel : Observations sur la langue et la littérature provengales, 1818
(En francais ; contre Fr. Raynouart).
—J. Grimm : Deutsche Grammatik, Teil 1., 2. (1822),
cgieball J3aally Jag yall May e O " L ¥
F. Bopp : Uber das Conjugaisons-system der Sanskritsprache in Vergleichung mit
jenem der griechischen, lateinischen, persischen und germanischen Sprache.
Frankfurt, 1816 (Du systeme de conjugaison de la langue sanscrite, comparé a celui
de la langue grecque, latine, perse et germanique) ;
Vergleichende Grammatik des Sanskrit, Zend, Griechischen, Lateinischen,
Litauischen, Altslawischen, Gotischen, und Deutschen. 1833- 1852. Traduction de
M. Bréal : Grammaire comparée du sanskrit, du zend, grec, latin, lituanien, vieux-
slavon, gotique et allemand
3 - R. Rask : Untersuchung uiber den Ursprung der alten nordischen oder
islandischen Sprache, 1808
(Y Sl aall) a5l Ll Jual e cildanDla )
4 - Etymologische Forschungen auf dem Gebiet der indogermanischen Sprachen
(1833) ; Wurzelwdrterbuch, cing volumes (1867-1873).
s A g (5315 e 3 S Lo il il 5 3008 m Jlmy (POt " (f () ISy
138 8 aal s o(Herder) "o 2 sea ie Lilall 8 50€ J5 ol Lo 8 5 e sl 5 ) Jualy
1 sasal
Anti-Kaulen : Oder mystische Vorstellungen vom Ursprung der Volker und
Sprachen, 1863).
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A Jlee V) ey 138 b aal -1
-Brugmann / Osthoff : Morphologische Untersuchungen auf dem Gebiet der
indogermanischen Sprachen, 1878 (Etudes morphologiques dans le domaine des
langues i-e.)
— Delbriick/Brugmann : Grundri der vergleichenden Grammatik der
indogermanischen Sprachen, 1886-1893 (Abrégé de grammaire comparée des
langues indo-européennes) (3 volumes)
— H. Paul : Deutsches Wdrterbuch, 1896 (Dictionnaire allemand).
2. Ausnahmslosigkeit der Lautgesetze.
%_ Grundziige der griechischen Etymologie.
* - « He can thus be considered as one of the last pupils of Leskien and Brugmann,
and therefore as a direct link between the « Junggrammitker » of the 1870’s and
American linguistics of the mid-twentieth century. Undoubtedly this contact would
have strengthened Bloomfield’s adherence to the « Neogrammarian hypothesis » (as
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he was wont to term it) of regularity in sound-change, which had already been
upheld by his uncle Maurice. » A Life for Language, p. 15-16.

«(" Synopsis de phonétique historique")" 2t < sall ale adle " 4l dasia -1

Sioe

2 - L&Rt man beliebige, zuféllige, unter einander in keinen Zusammenhang zu
bringende Abweichungen zu, so erklart man im Grunde damit, da das Objekt der
Untersuchung, die Sprache, der wissenschaftlichen Erkenntnis nicht zugénglick ist.
In : Declination im Slawisch-Litauischen und Germanischen, 1878.
3 - In: Das Verbum in der Nominal composition, p. 326.
4 - Sendschreiben an Haeckel Uber die Darwinsche Theorie und die
Sprachwissenschaft.
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1-1 = au : cheval----chevaux ;
chapelier-----chapeau ;
bordelais-----Bordeaux ;
sel---- saupoudrer ;
cervelle----cerveau ;
castel-chateau
donc aussi : Mantel /mantelpiece----manteau /manteau de cheminée

2-c =ch: canin,canicule----chien ;
Camisole----chemise ;
castrer----chatrer ;
castelnau----chateauneuf .

donc aussi : car----char ;
Newcastel----Neufchateau

3-w =g : warrant-----garant .
donc aussi : wilhelm /william----Guillaume ;
wales----(pays de) Galles .

4-st = ét : studieux----étude;
stellaire----étoile ;

strict----étroit ;

stagner----étang ;
stable----étable

Donc aussi : student----étudiant ;
Staat----Etat ;
star/stern/stella----étoile.

5-sp =ép : spinal-----épine .

donc aussi : to spare/sparen----épargner ;

to spell----épeler ;
Spinach/spinat---épinard ;

spaniel-épagneul .

6-sp =esp : spacieux----espace ;
spécial----espece

donc aussi : Spain----Espagne ;
species----espece.

7-esc  =sc : esclandre----scandale ;
escalier----scalaire
donc aussi : scalla----escalier

8-v  =b: hiver----hiberner ;
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fiévreux---fébrille

donc aussi : vasco-----basque ;
haben/haber----avoir ;
love-----lubie/libido/lieben
aventure----Abenteuer
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